Sylabus

Napln kurzi tureckého jazyka v tomto semestru:

Dokonceni derivace sloves (pasivum, kauzativum), sloZzené casy s -di, podmifnovaci zptisob a po
zbytek semestru slovesna jména - jmenné tvary odvozené od sloves — strategie pro vyjadreni
Ceskych vedlejSich vét.

Syntax turectiny (stfeda 17:30-19:00, C306)

ATR10007, LS 1/1 Z (3 kredity)

oCekavani: zavérecny znalostni test, dochdzka&spoluprace
podminky splnéni: 66,666%+ bodi ze zavérecného testu

zavérecny test — kombinace 1) jazykového testu (vétsi diraz na abstraktni operace s gramatikou nez
porozuméni) a 2) znalostniho testu — na konci semestru budete mit k dispozici seznam otazek (spolu
se seznamem ze zimniho semestru), z nichZ vybér se objevi v testu (typy otazek: jak funguje néjaky
gramaticky jev, uvést priklady, paradigma, vysvétlit rizna pouziti jednoho morfému, které
gramatické jevy patfi pod urcitou kategorii, apod.)

Prakticka jazykova cviceni II (¢tvrtek 15:50-17:20, C234)

ATR 10021, ZS 0/4 Z, LS 0/4 Zk (5 kredit()

oCekavani: zavérecny test jazykovych dovednosti, domaci tukoly, dochazka&spoluprace
podminky splnéni: 66,666%+ bodi z celkového souctu bodi

domaci dkoly/testy béhem semestru 12 x 20b (max.240b) — odevzdané vidy do ¢tvrtka 08:00 (rano)
dochézka 14 x 10b (max.140b) — tistav povoluje max. tfi absence za semestr

zavérecny test 120b — typové podobny testu z Praktickych jazykovych cviceni II (pfeklad, vlastni
esej), soucasti bude i ustni zkouska z vybranych témat

celkem 500b

znamka: 333- = 4; 333-366 = 3; 366-400 = 2; 400+ =1

konzulta¢ni hodiny: dle domluvy (kaasfilip@gmail.com)



Rozvrh:

27.2.2019 2.tyden
28.2.2019 2.tyden
6.3.2019 3.tyden
7.3.2019 3.tyden
13.3.2019 4.tyden
14.3.2019 4.tyden
20.3.2019 5.tyden
21.3.2019 5.tyden
27.3.2019 6.tyden
28.3.2019 6.tyden
3.4.2019 7.tyden
4.4.2019 7.tyden
10.4.2019 8.tyden
11.4.2019 8.tyden
17.4.2019 9.tyden
24.4.2019 10.tyden
ecegi zaman (Hitit 2: 9)
25.4.2019 10.tyden
2.5.2019 11.tyden
9.5.2019 12.tyden
15.5.2019 13.tyden
16.5.2019 13.tyden
22.5.2019 14.tyden
23.5.2019 14.tyden

hodina odpada (osmanska literatura)

hodina odpada (osmanska literatura)

Derivace sloves III: pasivum, tarafindan (Hitit 2: 7)
Derivace sloves I'V: kauzativum (Hitit 2: 6)

SloZené Casy II: -di (Hitit 1,2)

Kondicional: praci, podminovaci uZiti (Hitit 2: 3, 5)
Kondicional II: realis, irrealis (Hitit 2: 5)

Slovesna jména I: vztazné véty -en (Hitit 2: 8)

Slovesna jména II: vztaZné véty -digi, -ecegi (Hitit 2: 8)

dékanské volno
Slovesna jména III: Casové véty -diginde, -eceginde, -digi zaman, -

Svatek prace
Slovesna jména I'V: predmétné véty -digini, -ecegini (+igin)
Den osvobozeni

Slovesna jména V: dalsi vedlejsi véty s -digi, -ecegi

opakovani k testu, cvi¢ny test

Zkouskové obdobi: 27.5.2019-30.6.2019 + 2.9.2019-13.9.2019



